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WPROWADZENIE

Dziekujemy za zakup naszego urzqdzenia do Wentylacji Mechanicznej z Odzyskiem Ciepta.
System rekuperacji to rozwigzanie, ktére zapewnia automatyczng wymiane powietrza w pomieszczeniach,
utrzymujqc wysokq jako$¢ powietrza oraz efektywno$¢ energetyczng.

Nasza technologia oferuje:

Lepszq jakos¢ powietrza: usuwa zanieczyszczenia, kurz i alergeny.

Efektywno$é energetycznq: pracuje z wysokq sprawnosciq, oszczedzajqgc energie.
Zdrowe Srodowisko: zapobiega wilgoci i powstawaniu plesni.

Komfort cieplny: utrzymuje stabilnq temperature w pomieszczeniu.

Uwaga:

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian w danych technicznych oraz w niniejszej dokumentacji bez
wczesniejszego powiadomienia.

Opisy i ilustracje mogq rézni¢ sie od ostatecznej wersji produktu.

Zadna czes¢ tego podrecznika nie moze by¢ powielana, kopiowana ani udostepniana w jakiejkolwiek formie
bez pisemnej zgody dystrybutora.

SRODKI OSTROZNOSCI

System Wentylacji Mechanicznej powinien by¢ regularnie konserwowany, a filtry nalezy okresowo wymieniag,
aby zapewni€ czysty przeptyw powietrza bez zanieczyszczen. Czegstotliwos¢ wymiany filtrow zalezy od
lokalizacji instalacji — w obszarach o duzym zanieczyszczeniu powietrza nalezy je wymieniac czesciej niz w
miejscach o czystszym srodowisku.

Przyktad:

W Srodowisku miejskim, w poblizu drég lub w rejonach o duzym zapyleniu - filtry nalezy wymienia¢ co najwyzej
co 3 miesigce. W Srodowisku wiejskim, gdzie ilo§¢ kurzu i pytkéw jest niewielka - filtry mozna wymieniaé co 6
miesiecy. Brak odpowiedniej konserwacji moze spowodowacé nieprawidtowy przeptyw powietrza, zwigkszone
zuzycie energii przez centrale wentylacyjng oraz pogorszenie jakosci i ilosci nawiewanego powietrza.

Konserwacje nalezy zawsze wykonywaé przy odigczonym zasilaniu.
Nie wolno wkiadaé rgk ani zadnych przedmiotéw do otworéw wlotowych lub wylotowych

urzqdzenia.
OSTRZEZENIE UWAGA: instalacje powinien wykonywaé wykwalifikowany technik.

ZAWARTOSC | AKCESORIA

KOMPONENTY SYSTEMU WENTYLACJI MECHANICZNEJ

2 Wentylator odérodkowy 43W

1% Sterownlk LED

o
1% Wymiennik preeciwprgdowy 1x Zigcze odphywu
ZERN HU-EXE 366/250-2 (kondensatu)
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SCHEMAT ZASTOSOWANIA

PODWOJNY PRZEPLYW
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DANE TECHNICZNE

N VA C EKO 350

Zaslanie 230V Filtr wlotowy F7
T 19~86W Filtr wylotowy F7
Przeplyw powietrza RIS eef 1) GELICISsM  Sterownik LED
Poziom hakasu 50dB Higrostat 70%~85%
Powierzchnia 300m?2 Bypass Tak
Hatgenie produ <2A ITRICHIIEEETICM  Przeciwprgdowy
Sprawnogé <91% Waga 10.5Kg

SCHEMAT OGOLNY

Wiot [ Wylot
Rurccigg @160 mm - obrotow i Lo
—p - 5 i Przewod zasilajgey

%
3 2207/ 240V &0

Polgezenia eloktryczne
Polgozenie ze sterownlkiern LED
Polgezenie z nagizewnicg watepng

Filtry
Szybka wymiana filtrow Mocowania 2a pamocy preta

Pret gwintowany @8 mm

Ucl Scienna
Sruby nie sq dolgezone

Zigczka do
odprowadzania

skroplin
Wylot kondensatu

CERTYFIKAT e PLOD>D

MUMERL: CE-1039- 281002
z TopVac
DATA WYDANIA: 2810/ 2022
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Model filtra: WGASO0032FB10 FILTR HEPA

Wydajnosé filtra POZYCJA  JEDNOSTKA  PARAMETR NORMY ODNIESIENIA
Przeptyw pgwietrza: 205 m?/h opoér Pa <% Predkosé przeplywu: 5,3 cm/s
Skuteczno$¢: 2 80% @ 0,3-0,5 pm Wielko$¢ czgstki: 0,3 pm
Opér: 40 Pa £ 15% @ 205 m?/h Aerozol: NaCl
Test: solny Skutecznosé % =85

. ) Materiat PP +PET
O 5 Waga glm? 75+8g 1SO 907311
e e i Grubosc  mMm <053 IS0 9073.2

Wilgotno$é wzgledna: (54,5 + 5)%

Dtugo$é (mm): 318 = 1 Szeroko$é (mm): 120 = 1/ Grubosé (mm): 48 = 1

WYMIENNIKCIEPLA __________PL>D>D

Model wymiennika: HU-EX6 366 [ 250 -2

OGRZEWANIE NAWIEW WYWIEW
Przeptyw powietrza (standardowy) 90 m3/h 90 m¥h [
Temperatura na wlocie 7°C 20°C
Wilgotno§¢ wzgledna na wlocie 75% 37%
Temperatura na wylocie 18.84 °C 8.16 °C g
Wilgotno$¢ wzgledna na wylocie 34% 7971 %
Predko$¢ powietrza na przekroju frontowym 0.52mls 0.55m/s
Spadek cisnienia powietrza 32,29 Pa 34,2 Pa
Sprawno$¢ ciepina <91,07 % <91.07 %
Odzysk ciepta 0.36 kW -0.36 kW
Kondensacja O kg/h
SPRAWNOSC SPADEK CISNIENIA
e s w =
;- N
— 5 ™
f, 9w
Ban 8 s
2 s,
ﬁ ¥ g ] i -
§s | -
B G » X
6 % W W B MM W W W 6 9 W s W W B W W W
Hirfow ] Aiflow (]
Sprawnosé cieplna —— Ciénienie statyczne

SILNIK — PLY>D.

Silnik: BE72EC

Krzywa wydajnosci

Warunki testu § - MODEL: PB3NI33B2EH
Napiecie zasilania / Napigcie pracy: 230 V AC / 50 Hz 20 500
Temperatura: temperatura otoczenia 1.8 450 "“\‘V\
Wilgotnosé: 65% RH (wilgotnosé wzgledna) 16 400 -
1.4 350 \ 1\
Napiecie znamionowe [PX[eAV/.\e 1.2 300 ™,
(-5 e[ 88 50/60 Hz 1.0 250 \‘
\CTETIENI TGN 184-277 VAC 0.8 200 AN
Predkos¢ znamionowa JEZE:0N{ " 06 150
T RSN 0.45 A 04 100 \
Moc wejsciowa [EXRY] " G \
Zr AT e el 350 m*/h (270.71 CFM) G o (A ) el S ¢ ™ - .\ :
Cisnienie statyczne EYALLTR AL NO)] DO 001005200 I ONgSOOR S stlstnn st el (i)

G 25 50 75 100 125 150 175 200 225 250 275 [CFM]

~ _PLD>D>,

MATERIAL

Polipropylen spieniony (EPP) to pianka termoplastyczna.
Uzyskiwana przez spienienie polipropylenu w procesie podobnym do EPS.
Zalety: pochtanianie energii, elastycznos¢ oraz odporno$é na weglowodory.
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INSTALACJA PLYD Y.
Uzycie kartonu jako szablonu

Karton jednostki moze by¢ uzyty do wykonania oznaczefi montazowych — na Scianie lub suficie.
Do montazu w pozyciji pionowej karton nie jest potrzebny.

Oznaczenia otworé6w montazowych na §cianie:

Oznaczone okregami o mniejszej Srednicy. Stuzq do
zamocowania uchwytéw montazowych.

Otwory montazowe w suficie:
Oznaczone okregami o wigkszej Srednicy.
Stuzq do montazu na precie nosnym - gwintowany pret @8 mm.

Montaz pionowy:
Urzqdzenie mozna ustawi¢ w pozycji pionowej bez mocowania.
Do tego celu nalezy zakupi¢ nézki sprzedawane oddzielnie.

/\ Upewnij sig, ze powierzchnia wytrzymuje ciezar urzqdzenia przed rozpoczeciem instalacii.

Strefa wolna dla potgczefi
Nalezy zachowa¢ wolng przestrzei okoto 50 cm wokét wiotéw i wylotéw powietrza rekuperatora, aby umozliwic¢
prawidtowe podigczenie przewoddéw wentylacyjnych.

Poniewaz wloty i wyloty sq obrotowe, nalezy zwréci¢ uwage na odpowiedniq ilo§¢ miejsca we wszystkich
kierunkach, aby nie ograniczy¢ ich ruchu ani montazu przewodow.

Dobre praktyki
Unikaj umieszczania urzgdzenia zbyt blisko §cian bocznych lub innych przeszkéod.

Zadbaj o wystarczajgcy dostep do przysztej konserwaciji i obstugi urzqdzenia.

Montaz na $cianie

Krok 1 - Zaznacz miejsca wiercenia, pamigtajqgc, ze rekuperator powinien
mie¢ okoto 50 cm wolnej przestrzeni wokét wlotéw i wylotéw powietrza.
Krok 2 - Wi6z dwa gérne uchwyty montazowe w otwory i przykre¢ je, nie
dokrecajqc catkowicie.

Krok 3 — Umies¢ rekuperator w wyznaczonym miejscu i zamontuj dolne
uchwyty.

Krok 4 — Dokre¢ wszystkie 6 uchwytéw montazowych.

Krok 1 - Zaznacz miejsca wiercenia, pamietajgc o pozostawieniu okoto 50
cm wolnej przestrzeni wokét wlotow i wylotéw powietrza.

Krok 2 - W16z 4 gwintowane prety w otwory oznaczone na gérnej
powierzchni obudowy.

Krok 3 — Umies§¢ rekuperator, ostroznie wsuwajgc gwintowane prety w
odpowiednie mocowania.

Krok 4 — Dokre¢ 4 prety, upewniajqc sig, ze urzgdzenie jest stabilne i
wypoziomowane.




INSTALACJA Y > D)D)
WYMIARY OTWOROW MONTAZOWYCH NA SCIANIE WYMIARY OTWOROW MONTAZOWYCH W SUFICIE

Mocowanis 2a :

o e 0, " :
P “‘m“';"m * Ctwory 26 mm = Gwintowany pret ©8 mm Otwary pod pret gwintowany
INSTALACJA PRZEWODOW WENTYLACYJNYCH

‘Wyrzutnia Howdew
-~

Polgczenia elektryczne
L] rasila
[ Jacy

Ligocdo Controlador

L 8o oo Controlodar LED
Otwdr do podtgczenia podgrzewacza o e

Zigczka do odprowadzanio skroplin
'r'ﬂ'ri:ll Eondensatu

Potgczenie sterownika LED —_ PLODD]

1. Zidentyfikuj ztgcza V+ i V- w sterowniku LED (zobacz rysunek D).
2. Zidentyfikuj odpowiadajgce im zigcza na plycie urzqdzenia (zobacz rysunek 2).
3. Podigcz przewéd elektryczny OMY 2x0,5mm?, zachowujqc polaryzacje: V+ - V+ oraz V- = V-.

. Rura elastyczna

= R’YW:BL:; Plyta urzgdzenia
ercwni

é - &
., @,

Rysunek 2

m Upewnij sig, ze polaryzacja jest prawidtowa przed podigczeniem zasilania urzqdzenia.
Zaleca sie montaz hagrzewnicy o numerze katalogowym TVNK350 na kanale czerpnym.



MONTAZ STEROWNIKA

Sterownik nalezy montowaé w standardowej puszce
elektrycznej z rozstawem otworéw montazowych 60
mm. Przed montazem nalezy upewnic sig, ze puszka
posiada wymagany rozstaw.

STEROWNIK LED

Temperatura wewngtrzna

(wywiew)
‘Wigez/Wyhgez
Wybdr predicosc Temperatura zewnetrzna
(....™M)
Sterowanie wilgotnoéciq
Ostrzedenia o koniecnoc
Starowanie Byp ul weymiany filtréw

INTERFEJS UZYTKOWNIKA __ PLOD>D]
1. wskazniki

TEMP. IN: Wy$Swietla temperature wewnetrzng. (wywiew)
TEMP. OUT: Wyéwietla temperature zewnetrznq. (czerpnia)

2. Przyciski

POWER: Wybiera predkosc¢ silnika: OFF, 25%, 50%, 75% lub 100%.

HUMIDITY: Wybiera poziom wilgotnosci: OFF, 70%, 75%, 80% lub 85%.

Gdy wybrana jest warto$¢ inna niz OFF, dioda LED Swieci na zielono.

Jesli wilgotnos¢ przekroczy ustawiong warto$¢, dioda LED zmienia kolor na czerwony, a urzgdzenie
automatycznie przelgcza si¢ na maksymalng moc (100%).

Urzgdzenie powraca do poprzedniego stanu, gdy wilgotno$¢ spadnie ponizej ustawionej wartosci lub
uzytkownik ponownie wybierze OFF.

Uwaga: Czujnik wilgotnosci znajduje sig przy wewnetrznym wylocie powietrza, obok wymiennika.

BYPASS: Wybiera stan bypassu: OFF lub ON.

* Bypass pozostaje aktywny przez 180 minut w pozycji ON.

* Podczas otwierania lub zamykania klapy bypassu moc silnika zostaje zmniejszona do 25%.

* Po uptywie tego czasu lub gdy uzytkownik wybierze OFF, urzgdzenie wraca do poprzedniego stanu.

3.DiodaLED filtra

* Gdy dioda LED éwieci na zielono, nie ma potrzeby czyszczenia filtréw (okres 90 dni).

* Gdy dioda LED zmieni kolor na czerwony, nalezy wyczyscic lub wymienic filtry.

* Aby zresetowaé wskaznik LED, nalezy przytrzymaé przycisk BYPASS przez 5 sekund.

* Po resecie dioda LED ponownie zaswieci sie na zielono, a cykl rozpocznie si¢ od nowa na kolejne 90 dni. o



POLACZENIA PLYTKI ELEKTRONICZNEJ

SCHEMAT POLACZEN PLYTKI ELEKTRONICZNEJ

L iemienie
Zasilanie eutraln
230V Y
Faza
Nagrzewnica wstepna eutralny
230V Faza

Silnik wyciqgu fomienie ||
230V eutralny
Faza

iemienie I
eutralny
Faza

+. Sterownik LED
N (przewdd elektryczny OMY 2x0,5mm?)

Czujnik wilgotnosci

Silnik nawiewu Czujnik temperatury wewnetrznej

230V - .
Czujnik temperatury zewnetrznej

terowanie silnikiem
Sterowanie silnikiem

Podiqczenie nagrzewnicy wstepnej

Istnieje mozliwo§¢ podiqczenia zewnetrznej nagrzewnicy w celu zwigkszenia komfortu i wydajnosci
systemu.

* Nagrzewnica musi mie¢ zintegrowany sterownik.
* Maksymalna obstugiwana moc wynosi 2000 W.
* Podtqczenie nalezy wykona¢ zgodnie z dostarczonym schematem elektrycznym.

A\ Uwaga dotyczqca bezpieczefistwa: instalacja powinna by¢€ przeprowadzona wytqgcznie przez
wykwalifikowanego technika, aby zapewni¢ prawidtowg ochrone elektryczng i uziemienie.

ZARZADZANIE BLtEDAMI

Elektronika interfejsu uzytkownika umozliwia wyswietlanie réznych kodéw btedow.

W przypadku wystgpienia btedu urzqgdzenie przechodzi w tryb awaryjnego wytgczenia, a kod btedu jest
wyswietlany na ekranie.

Aby zresetowac btqd, nalezy przytrzymac przycisk silnika przez 5 sekund. Jesli problem zostanie rozwigzany,
btqd zniknie i urzqdzenie mozna ponownie uruchomic.

Kody biedéw
E1 > Czujnik temperatury 1 (wewnetrzny) — niepodigczony lub nieprawidiowe wartosci.

Alert temperatury: zmierzona temperatura przekroczyta ustawiony limit (warto§é ponizej1°C).
E2 > Czujnik temperatury 2 (zewnetrzny) — niepodiqczony lub nieprawidtowe wartosci.

Alert temperatury: zmierzona temperatura przekroczyta ustawiony limit (warto§é ponizej1°C).
E3 > Czujnik wilgotnosci (wewnetrzny) — niepodigczony lub brak danych z czujnika.
E4 > Mozliwa awaria silnika 1.
E5 > Mozliwa awaria silnika 2.)

Zaleca sie montaz hagrzewnicy o numerze katalogowym TVNK350 na kanale czerpnym.
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INTRODUCTION

Thank youfor purchasing our Mechanical Ventilation with Heat Recovery (MVHR) unit.

An MVHR system (Mechanical Ventilation with Heat Recovery) ensures automatic air renewal in indoor
environments, maintaining air quality and energy efficiency.

Our technology provides:

Improved Air Quality: Removes pollutants, dust, and allergens.
Energy Efficiency: Operates at highefficiency, saving energy.
Healthy Environment: Prevents humidity and mold.

Thermal Comfort: Maintains a balanced indoor temperature.

Attention:

We reserve the right to modify technical specifications and related documentation without prior notice.

Descriptions and illustrations may differ from the final product. No part of this manual may be
reproduced, copied, or disclosed by any means without written authorization from the distributor.

PRECAUTIONS

T °

The MVHR unit requires periodic maintenance, during which the filters must be replaced to ensure a
clean, contamination-free airflow. The replacement interval should be estimated based on the
installation location. In areas with high pollution, filters should be replaced more frequently than in

areas with low pollution.

For example, in urban environments near roads or areas with high levels of dust, filters should be
replaced every 3 months at most. In rural environments with low levels of dust or pollen, filters can be

replaced every 6 months.

Neglecting maintenance may cause the airflow to be impaired, increasing the energy consumption of

the ventilation unit and reducing both the quality and quantity of airflow.

Maintenance must always be carried out with the power supply turned off.

Do not insert hands or any other objects into the unit's air inlets/outlets.

WARNING WARNING: Installation should preferably be performed by a qualified technician.

CONTENTS AND ACCESSORIES

MVHR COMPONENTS

2 x Centrifugal Fan
MVHR 43W

| % LED Controlier

1x Counterflow Hoat Exchanger
ZERMN HU-EX6 J446/250-2

I x Droin Connector

2 x Filter F7

& x Mounting Brackets

. | % Motor Byposs

1 % Manual

y
<>

HIGRQ

BYPASS




APPLICATION DIAGRAM
DUAL FLOW

&

° 1Sdrqcfion '
4 ® Supply [

'ACTIVE BYPASS WITHOUT HEAT EXCHANGE

DIMENSIONS E»>>>

@157mm B

825mm

775mm 360mm
835mm @




TECHNICAL INFORMATION __ _ENJD> D
T VAC EKO 350

230V Inlet Filter F7
19~86 W Outlet Filter F7
350 m*/h (of.1,{{(-'B} LED Controller
50dB Hygrostat 70% ~85%
300 m? Bypass Sim
<2 A GELTAS LI Counterflow
<9N% Weight 10.5 Kg
GENERAL DIAGRAM __END DD
Inlet / Outlet
@160 mm Duct — Rotatin
H S ~ N \ Power Cable
BeS0mm 220V/ 240V
—a-03
( I Electrical Connections

LED Controller Connection
Pre-Heater Connection

e —

Filters
Chuick filter replacement Rod Fixing

Threaded Rod @8 mm

Wall Brackets

Screws not included

Sewer Connector
Condensate Drain
CERTIFICATE _ ENDD D

NUMBER: CE-1039-281022

DATE OF ISSUE: 28/10/2022 m Zgg\égg

TEST REPORT Tha nara on s kot comasgponcs 1 tha folowireg corfifiod meda

B-S2210A3476

B-e2210A3475 c UK

CA
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FILTER _EN DD D4
Filter Model: WGASO0032FBIO HEPA FILTER

Filter Performance: ITEM UNIT  PARAMETER REFERENCE STANDARD
Airflow: 205 m*/h Resistance Pa =% Flow velocity: 5.3 cm/s
Efficiency: = 80% @ 0.3—-0.5 ym Particle size: 0.3 um
Resistance: 40 Pa * 15% @ 205 m*/h ! Aerosol: NaCl
Test: Salt Efficiency % =85

_ Material PP +PET 1SO 90731
Test Conditions: | Weight g/m? 75%t8g 1SO 9073.2
Temperature: (20-23) °C Thickness ~ mm =053

Relative Humidity: (54.5 £ 5) % Length (mm): 318 + 1/ Width (mm): 120 £ 1/ Thickness (mm): 48 * |

HEAT EXCHANGER _END DD
Heat Exchanger Model: HU-EX6 366 / 250 -2
EUPPLY AIR XHAUST AIR

Standard airflow 90 m¥h 90 m¥/h
Inlet temperature 7°C 20°C
Inlet relative humidity 75% 37 %
Outlet temperature 18.84 °C 8,16°C
Outlet relative humidity 34% 797%
Air velocity at the frontal section 0.52 m/s 0.55 m/s
Air pressure drop 32,29 Pa 34,2 Pa
Thermal efficienc <91,07 % <91.07 %
Heat recovery 0.36 kW -0.36 kW
Condensation Okg/h
EFFICIENCY . PRESSURE DROP i
00 \‘L '.-
—_ \ —_ T - - -
» £ w il
E - Y ‘a s {
5
£ \ [ R
50 g
u i =
6 9 w8 198 B B ¥ W W & 9 oS 198 W/ % 97 W 33 ™
A flow [m¥h] A flow[m¥h]
—— Thermal Efficiency Static Pressure
MOTOR H»>>>
Motor: BEZ72EC N Performance Curve
- Q MODEL: PB3NI33B2EH
Test Conditions Is
Input Voltage — Operating Voltage (230 VAC / 50 Hz) 20 500
Temperature — Ambient Temperature 18 450 >
Humidity — 65% RH (Relative Humidity) 16 400 ~<
1.4 350 \\
eI AY [ -3 230 VAC 12 300 \\
NS 50/60 Hz 1.0 250 N
Operating Voltage NLLEFYZAY/\ 08 200 AN
Rated Speed LA 06 150 N
Input Current  OLEW.N R N
Input Power [EXAL ol J_\
IS 350 m*/h (270.71 CFM) S 1 0 ) T I .
STGﬂC Pressure 475 Pa (]9 |nH’°) 50 100 150 200 250 300 350 400 450 500 [m¥h]

@ 25 50 75 100 125 150 175 200 225 250 275 [CFM)

MATERIAL EP»>>>

Expanded Polypropylene (EPP) is a thermoplastic foam.
It is obtained by expanding polypropylene through aprocess similar to EPS.
Its advantagesinclude energy absorption, elasticity, and resistance to hydrocarbons.

14



INSTALLATION

Using the casing as a template
The unit's casing can be used to make installation markings, either on the wall or on the ceiling.For upright
installation, the casing is not required.

Wall drilling marks:
Identified with smaller black circles.
Used for fixing the mounting brackets.

Ceiling drilling marks:
Identified withlarger black circles.
Used for fixing to the support rod — Threaded Rod @ 8mm.

Upright installation:
The unit can be placed upright without fixing.
For this, it is necessary to purchase the separately sold support feet.

/N Make sure the surface can support the weight of the unit before installation.

Clearance zone for connections

There must be afree area of approximately 50 cm around the air inlets and outlets of the MVHR unit, to allow proper
ducting connection.

Since the inlets/outlets are rotatable, make sure there is space in all directions so as not to limit movement or duct
installation.

Best practices
Avoid placing the unit too close to side walls or other obstacles.
Ensure sufficient access for future maintenance and handling of the unit.

Wall mounting
- i Step 1 - Mark the drilling points, ensuring that the MVHR unit has approximately 50
e gxﬂ‘l; . cmof free space around the airinlets and outlets.
I Step 2 = Insert two mounting brackets into the upper drill holes and screw themiin
place without fully tightening.
Step 3 —Place the MVHR in position and fit the lower clamps.
. Step 4 - Screw in the 6 fixing clamps.

Ceiling mounting
o i Step 1= Mark the drilling points, ensuring that the MVHR unit has approximately 50
e glvs'i-ﬂ;rr ' cm of free space around the air inlets and outlets.
Ao Step 2 - Insert the 4 threaded rods into the marked holes on the top face of the
casing.
Step 3 — Position the MVHR unit in place, carefully fitting the threaded rodsinto their
. respective supports.
° Step 4 — Fully tighten the 4 rods, ensuring the unit is secure and level.



INSTALLATION _END DD/

WALL DRILLING DIMENSIONS CEILING DRILLING DIMENSIONS

253mm

Mounting wi"rh Mounting with

o Drill Hole @6mm @8 mm Threaded Rod o Drill Hole for Rod

Mounting Brackets
DUCTWORK INSTALLATION
Exhaust Supply Air
-~ ~
— " Insulated Flexible Duct

ELECTRICAL CONNECTIONS

(.j Power Cable
(o] 220V) 240V

Controller Connection

Connection to LED Controlle
Hole for Pre-Heater Connection : rofier

It is recommended to install the heater with catalo
Sewer Connector .

Flexible Duct number TVNK360 on the intake duct.

Condensate Drain

CONNECTING THE LED CONTROLLER _END D D4

Steps for Connection:

1. Identify the V+and V- connectors on the LED Controller (see Figure 1).

2. Identify the corresponding connectors on the unit's control board (see Figure 2).
3. Connect the wires, observing the correct polarity: V+ - V+and V-- V-,

Figure 1
LED Controller

FUSE  220/240V

FILTER
‘ ulfh 4 ‘ e

Figure 2
Machine Board

\ejfleid Ensure the polarity is correct before powering the unit.




LED CONTROLLER END DD

Indoor Temperature

On/Off
Speed Selection

Outdoor Temperature

Humidity Control

Bypass Control L= Filter Maintenance Warning

USER INTERFACE EN )

1. Displays
TEMP. IN: Shows the indoor temperature.
TEMP. OUT: Shows the outdoor temperature.

!
v
L

2.Buttons
POWER: Selects the motor speed: OFF, 25%, 50%, 75%, or 100%.

HUMIDITY: Selects the humidity level: OFF, 70%, 75%, 80%, or 85%.

When a value other than OFF is selected, the LED turns green.

If the humidity exceeds the set value, the LED turns red and the unit automatically activates maximum
power (100%).The unit returns to the previous state when: the humidity drops below the set value, or the
user selects OFF again.

Note: The humidity sensor isinstalled at the indoor extraction outlet, next to the heat exchanger.

BYPASS: Selects the bypass status: OFF or ON.

The bypass remains active for 180 minutes when set fo ON.

During bypass door opening/closing, the motor power is reduced to 25%.

After the time elapses, or if the user selects OFF, the unit returns to the previous state.

3.Filter LED

Whenthe LED is green, no filter cleaning is required (90-day cycle).

When the LED turnsred, cleaning or replacement of the filtersis necessary.

Toreset the LED, press and hold the BYPASS button for 5 seconds.After reset, the LED turns green and
the 90-day cycle restarts.



ELECTRONIC BOARD CONNECTIONS __END D D4

ELECTRONIC BOARD CONNECTION DIAGRAM

“mm ®
Power Supply F::
230V il
Pre-Heater eutral 4
230V @ Phase o) LeD controlier

Extraction Fan Hdl
230V

Phase

nd

fral

Phase

Humidity Sensor
Supply Fan Indoor Temperature Sensor

oV Outdoor Temperature Sensor

i-'.l..l.'l LA LA R L Ll L
gagegege °°°
:

See 008 oo Bon ®

Supply
Fan Control

Extraction
Fan Controd

PRE-HEATER CONNECTION __EN DD D4

Itis possible to connect an external pre-heater for increased comfort and system efficiency.
The pre-heater must have anintegrated controller.
The maximum supported power is 2000 W.
The connection must be made according to the providedelectricaldiagram.

A\ Safety Note: Installation must be carried out by a qualified technician, ensuring proper electrical protection and
grounding.

It is recommended to install the heater with catalog number TVNK360 on the intake duct.

ERROR MANAGEMENT __END D D/

The user interface electronics allow viewing different error codes.If an error occurs, the unit enters an emergency
shutdownstate and the error code is displayed on the screen.

To reset the error, the Motor Button must be pressed for 5 seconds. If the issue is resolved, the error disappears and
the unit canbe switched on again.

Error Codes
E1- Temperature Sensor 1 (indoor) — Not connected or incorrect values.
Temperature alert: the measured temperature exceeded the defined limit (value below 1°C).
E2 - Temperature Sensor 2 (outdoor) — Not connected or incorrect values.
Temperature alert: the measured temperature exceeded the defined limit (value below 1°C).
E3 - Humidity Sensor (indoor) — Not connected or sensor dataunavailable.
E4 - Possible anomaly in Motor 1.
ES - Possible anomaly in Motor 2. G
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